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[UK] IN CASE OF LONG LASTING RAIN, WE ADVISE YOU TO COVER UP THE FURNITURE(S) [NLL] IN GEVAL VAN LANGDURIGE REGEN, ADVISEREN WIJ U HET MEUBEL (EN) AF TE
DEKKEN [D] Iv FALLE EINERLANGEN REGENPERIODE, DECKEN SIE BITTE DAS/DIE MEUBEL AB [F] EN CAS DE LONGUE EXPOSITION A LA PLUIE, IL EST CONSEILLE DE COUVRIR
LE/LES MUEBLE(S) [E] EN CASO DE QUE LLUEVA CONTINUAMENTE LES ACONSEJAMOS CUBRIR EL/LOS MUEBLE(S) [1] IN CASO DI PIOGGIA PROLUNGATA VI CONSIGLIAMO
DI COPRIRE IL/GLI MOBILE(1) CON UN TELO [CZ] V PRIPADE DELETRVAJICIHO DETE DOPORUCUJEME NABYTEK PRIKRYT [P] EM CASO DE CHUVA FORTE E PERSISTENTE,
ACONSELHAMOS QUE CUBRA 0S MOVEIS [PL] W PRZYPADKU DEUGOTRWALYCH OPADOW DESZCZU, RADZIMY MEBLE NAKRYC [RU] B ClIy4AE MPOAOIXUTENLHOMO
A0XAA PEKOMEHAYETCA HAKPbIBATb MEBESL [TR] UzUN SUREN YAGMURDA MOBILYALARIN UZERINI ORTUN [DK] | TILFAELDE AF LANG TIDS VEDVARENDE REGN ANBEFALER VI
AT AT MOBLERNE OVERDAKKES. [NO] DERSOM DET REGNER LANGVARIG, ANBEFALER VI A DEKKE TIL MOBELET (MoBLENE) [S] VID LANGVARANDE REGN, RADER Vi DiG ATT
OVERTACKA MOBLERNA [H] HOSSZU ESOZES ESETEN JAVASOLJUK, HOGY FEDJE LE A BUTORT [FI] PITKAKESTOISEN SATEEN SATTUESSA NEUVOMME PEITTAMAAN KALUSTEEN/
KALUSTEET [GR] ZE NEPINTQSH BPOXHE MAKPAS AIAPKEIAZ, SAS SYMBOYAEYOYME NA KAAYWETE TA EMinAA [HR] U SLUCAJU DUGOTRAJINOG PADANJA KISE , SAVUETUJEMO VAS
DA POKRIJETE NAMJESTAJ [UA] Y BUNAZKY TPUBAIIONO AOLLY, Mt PAIVMO BAM HAKPuBATV MESTI [RO] IN CAZ DE PLOAIE INDELUNGATA VA SFATUIM SA ACOPERITI MOBILIERUL
[BG] B cry4avi HA Ao MPOABIKABALL AbXA BY CLBETBAME AA MOKPVETE MESEMMTE [SK] V PRIPADE DLHOTRVAJUCEHO DAZDA VAM ODPORUCAME ZAKRYT NABYTOK
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[UK] ASSEMBLY INSTRUCTION

IMPORTANT: READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE
ATTEMPTING TO ASSEMBLE OR USE. PLEASE KEEP THESE
INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE.

This product is manufactured from wood with natural characteristics.
Weather conditions may result in cracks and color changes. The
strength and durability of the product will generally remain unaffected.
The wood of this product is kiln dried and has been impregnated to
protect it against, among others, rot, mold, as well as insects [larva].

ASSEMBLY INSTRUCTIONS:

- Please check contents and read instructions carefully before
commencing assembly.

- It is recommended that 2 PEOPLE handle and assemble the product.

- DO NOT use electrical equipment to assemble the product. Only use
the tools advised in the assembly instructions.

- The assembly instructions attached displays the correct assembly
process for this product. The product size proportions as displayed in
the assembly instructions may differ from the actual size proportions of
the product.

- No liability will be accepted for damage or injury caused by incorrectly
installed or assembled furniture.

- DO NOT tighten the screws before full assembly.

SAFETY NOTICE:

- DO NOT use this product if any parts are missing, damaged or worn.

- DO NOT use this product unless all fixings are secured.

- Always use this product on a level, even surface.

- DO NOT push or pull the product as this may damage the product.
When moving the product ALWAYS LIFT the product with 2 or more
people.

- The fittings pack contains SMALL ITEMS which should be KEPT AWAY
FROM YOUNG CHILDREN.

CARE & MAINTENANCE:

- For general cleaning use a soapy water and a stiff brush, do not use
detergents, aerosol sprays or any polish.

- For cleaning of more severe stains use wood cleaning products or a
medium grit sandpaper.

- You may wish to retreat the wood with preservatives to maintain

COLOUR:

GREY WASH

MATERIAL:
ART. NO.:

PINE / SPRUCEWOOD
533-000520

the quality of the wood. Allow the wood to dry before applying any
preservatives. A specialist should be consulted when purchasing wood
cleaning product or preservatives.

- Periodically check all screws & fixings to ensure they are secure.

[NL] MONTAGE-INSTRUCTIES

BELANGRIJK: LEES DEZE GEBRUIKSAANWIJZING AANDACHTIG
DOOR VOORDAT U MET DE MONTAGE BEGINT EN HET ARTIKEL
IN GEBRUIK NEEMT. BEWAAR DEZE GEBRUIKSAANWIJZING VOOR
TOEKOMSTIG GEBRUIK.

Dit artikel is gemaakt van hout met zijn natuurlijke eigenschappen.
Weersomstandigheden kunnen tot scheuren en kleurveranderingen
leiden. Sterkte en duurzaamheid van het product zullen in het algemeen
onaangetast blijven. Het hout van dit artikel is kunstmatig gedroogd
en is geimpregneerd om het tegen onder andere rotten, schimmel en
insecten [larven] te beschermen.

MONTAGEHANDLEIDING:

- Controleer de inhoud en lees de instructies zorgvuldig door voordat u
met de montage begint.

- Het is aan te bevelen, dat 2 PERSONEN het artikel onder handen
nemen en monteren.

- Gebruik GEEN elektrisch gereedschap om het artikel in elkaar te zetten.
Gebruik alleen de gereedschappen die in de montagehandleiding
geadviseerd worden.

- De ingesloten handleiding laat de juiste werkwijze voor de montage van
dit artikel zien. De grootte en de verhoudingen van de onderdelen zoals
weergegeven in de handleidingen kunnen afwijken van de werkelijke
grootte en verhoudingen van het artikel zelf.

- Er zal geen aansprakelijkheid worden aanvaard voor schade of letsel
als gevolg van verkeerd geinstalleerd of gemonteerd meubilair.

- Schroeven NIET compleet vastdraaien voordat de volledige montage is
afgerond.

LET OP VEILIGHEID:

- Dit artikel NIET gebruiken als onderdelen ontbreken, beschadigd of
versleten zijn.

- Gebruik dit artikel NIET, tenzij alle bevestigingen zijn vastgezet.

- Gebruik dit artikel altijd op een effen en vlakke ondergrond.



- Het artikel NIET voortduwen of trekken. Het artikel kan
hierdoor beschadigen. Bij het verplaatsen van het artikel
ALTIJD met 2 of meer personen optillen.

- Het montage pakket bevat KLEINE ONDERDELEN
die buiten bereik van JONGE KINDEREN GEHOUDEN
moeten worden.

VERZORGING & ONDERHOUD:

- Voor een algemene reiniging gebruikt u een sopje
met een harde borstel, gebruik geen agressieve
reinigingsmiddelen, spuitbussen of politoer.

- Voor het schoonmaken van ernstige vlekken gebruikt
u een hout schoonmaakmiddelen of een medium
schuurpapier.

- U kunt eventueel het hout met een conserveringsmiddel
behandelen om de kwaliteit van het hout te behouden.
Laat het hout eerst volledig opdrogen alvorens een
conserveringsmiddel te gebruiken. Bij de aankoop van
een hout schoonmaakmiddel of conserveringsmiddel
dient u een specialist op dat gebied te raadplegen.

- Controleer regelmatig alle schroeven & bevestigingen en
zorg ervoor dat deze goed vast zitten.

[D] MONTAGE ANLEITUNG

WICHTIG: LESEN SIE DIESE ANLEITUNG SORGFALTIG
DURCH BEVOR SIE MIT DER MONTAGE BEGINNEN
ODER DEN ARTIKEL VERWENDEN. BITTE HALTEN SIE
DIESE ANLEITUNG FUR ZUKUNFTIGEN GEBRAUCH ZU
IHRER VERFUGUNG.

Dieser Artikel ist aus Holz hergestellt, Holz, mit seinen
eigenen Eigenschaften. Wetterbedingungen kénnen Risse
und Farbveréanderungen verursachen. Die Besténdigkeit
und Haltbarkeit des Artikels bleibt in der Regel davon
unberlihrt. Das Holz dieses Artikels ist Ofen getrocknet
und wurde unter anderem gegen Verwesung, Schimmel
sowie Insekten [Larven] imprégniert.

ZUSAMMENBAU:
- Uberpriifen Sie Bitte den Inhalt und lesen Sie die
Anweisungen sorgféltig durch, bevor Sie mit dem

v enbau beginnen.

- Die Montage und Platzierung sollte durch 2 PERSONEN durchgefiihrt
werden.

- Fur die Montage keine Elektrische Gerate benutzen. Verwenden Sie nur
die Werkzeuge, die in der Montageanleitung empfohlen werden.

- Die beigefiigte Montageanleitung zeigt den richtigen Montageprozess
fur diesen Artikel. Die GréBenverhéltnisse der Teile, wie in der Anleitung
angezeigt wird, kann von den tatsachlichen GréBenverhaltnissen des
Artikels abweichen.

- Es wird keine Haftung fur Schaden oder Verletzungen akzeptiert, die
durch falsch installierte oder montierte M&bel verursacht sind.

SICHERHEITSHINWEIS:

- Artikel NICHT verwenden, wenn Teile fehlen, beschadigt oder
abgenutzt sind.

- Artikel NICHT benutzen, wenn noch nicht alle Teile gesichert und die
Befestigungen festgeschraubt sind.

- Verwenden Sie diesen Artikel nur auf einer glatten, ebenen Oberflache.

- Den Artikel NICHT verschieben oder fortziehen, hierdurch kann der
Artikel beschadigen. Wenn der Artikel umgestellt wird, den Artikel mit 2
oder mehr Personen hochheben.

- Das Montage Set ENTHALT KLEINTEILE, kleine Kinder sollte man
deswegen fernhalten.

PFLEGE & WARTUNG:

- Fur die allgemeine Reinigung ein Seifenwasser und eine harte Biirste
verwenden.

- Verwenden Sie keine egressiven Reinigungsmittel, Sprays oder Politur.

- Zur Reinigung von hartnackigeren Flecken verwenden Sie ein
Holzreinigungsmittel oder ein Medium Schleifpapier.

- Wir empfehlen lhnen, das Holz mit Holzschutzmittel zu pflegen, um
die Qualitat des Holzes zu erhalten. Lassen Sie das Holz vor der
Anwendung eines Holzschutzmittel trocknen. Erkundigen Sie sich im
Fachhandel fiir ein geeignetes Holzschutzmittel.

- Uberpriifen Sie regelméaBig alle Schrauben & Befestigungen, um zu
gewabhrleisten, dass sie festgeschraubt und gesichert sind.

[F] INSTRUCTIONS RELATIVES A ’ASSEMBLAGE :

IMPORTANT : VEUILLEZ LIRE CES INSTRUCTIONS ATTENTIVEMENT
AVEC D’ESSAYER D’ASSEMBLER OU D’ESSAYER LE PRODUIT.
VEUILLEZ CONSERVER CES INSTRUCTIONS POUR VOUS Y REFERER
ULTERIEUREMENT.

Ce produit est fait a base de bois et doté de caractéristiques naturelles.
Les conditions météorologiques peuvent causer des fissures et des
changements de couleur. La force et la durabilité de ce produit ne seront
cependant pas touchées dans la plupart des cas. Le bois de ce produit
est séché en séchoir puis traité afin de le protéger contre, entre autres,
les moisissures, la décomposition et les insectes [larves].

INSTRUCTIONS RELATIVES A ’ASSEMBLAGE :

- Veuillez vérifier le contenu et lire les instructions attentivement avant de
débuter 'assemblage.

- On conseille que 2 PERSONNES manipulent et assemblent ce produit.
- N'utilisez PAS d’outillage électrique pour assembler ce produit. Veuillez
n’utiliser que les outils conseillés dans les instructions d’assemblage.

- Les instructions d’assemblage incluses indiquent le procédé
d’assemblage correct de ce produit. Les proportions de la taille de ce
produit telles qu’affichées dans les instructions d’assemblage peuvent
varier par rapport aux proportions de taille réelles de ce produit.

- Aucune responsabilité ne sera acceptée en cas de dommages ou de
blessures causées par des meubles mal installés ou assemblés.

- NE serrez PAS les vis avant 'assemblage complet.

AVERTISSEMENT DE SECURITE :

- N'utilisez PAS ce produit si certaines piéces sont manquantes,
endommagées ou usées.

- N'utilisez PAS ce produit a moins que toutes les fixations soient
sécurisées.

- Utilisez toujours ce produit sur une surface plane et droite.

- NE poussez et NE tirez PAS sur le produit car ceci pourrait
I’endommager. Lorsque vous déplacez le produit, veuillez TOUJOURS
le LEVER a 2 personnes ou plus. .

- Le paquet d’assemblage contient de PETITES PIECES a CONSERVER
A L’ABRI DES ENFANTS.

ENTRETIEN ET MAINTENANCE :

- Pour le nettoyage général, veuillez utiliser une eau savonneuse
et une brosse solide - n’utilisez pas de produits de nettoyage, de
vaporisateurs aérosol ou de polish.

- Pour le nettoyage de taches plus séveres, veuillez utiliser des produits
de nettoyage pour bois ou un papier de verre de grain moyen.

- Vous souhaiterez peut-étre traiter a nouveau le bois avec des
conservateurs afin d’en maintenir la qualité. Laissez le bois sécher
avant d’appliquer tout conservateur. Veuillez consulter un spécialiste
lorsque vous achetez des produits de nettoyage ou des conservateurs
pour le bois.

- Vérifiez fréquemment toutes les vis et les fixations afin de vous assurer
qu’elles soient sécurisées.

[E] INSTRUCCIONES DE MONTAJE

IMPORTANTE: LEA ESTAS INSTRUCCIONES DETENIDAMENTE ANTES
DEL DEMONTAJE O UTILIZACION. GUARDE LAS INSTRUCCIONES
PARA FUTURAS CONSULTAS.

Este producto se fabrica con madera de caracteristicas naturales. Las
condiciones medioambientales podrian producir grietas y cambios
de color. La fuerza y durabilidad del producto por lo general no se
alteran. La madera de este producto ha sido secada al horno y se ha
impregnado para protegerlo de, entre otros, la putrefaccién, el moho y
también los insectos [larvas].

INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

- Por favor compruebe el contenido y lea las instrucciones
detenidamente antes de comenzar el montaje.

- Se recomienda que 2 personas manipulen y monten el producto.

- NO utilice equipos eléctricos para montar el producto. Utilice
solamente las herramientas recomendadas en las instrucciones de
montaje.

- Las instrucciones de montaje adjuntas muestran el proceso de montaje
correcto de este producto. Las proporciones y dimensién del producto
mostrados en las instrucciones de montaje podrian diferir de las
proporciones y dimension real del producto.

- No aceptamos responsabilidad alguna por dafios y lesiones causados
por una instalacién o montaje incorrecto del producto.

- NO apriete los tornillos antes de finalizar el montaje.

NOTA DE SEGURIDAD:
- NO utilice este producto si alguno de sus componentes estuviese
dafiado, desgastado o faltase.



- NO utilice este producto a menos que todos sus
accesorios estén asegurados.

- Utilice siempre este producto sobre una superficie
nivelada y pareja.

- NO empuje ni tire del producto, ya que podria
dafarse. Para mover el producto SIEMPRE DEBE SER
LEVANTADO por 2 0 més personas.

- El paquete de accesorios contiene ELEMENTOS
PEQUENOS que deben MANTENERSE SIEMPRE
FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS.

CUIDADOS Y MANTENIMIENTO

- Para la limpieza general utilice siempre agua jabonosa
y un cepillo duro, no emplee detergentes, rociadores ni
pulidores.

- Para una limpieza mas profunda de manchas utilice
productos de limpieza de madera o una lija de papel de
grano medio.

- Puede emplear preservantes de madera para preservar
la calidad de la madera. Deje que la madera seque antes
de aplicar cualquier tipo de preservantes. Debe consultar
a un especialista cuando vaya a comprar productos
limpiadores o preservantes de madera.

- Compruebe de forma periddica que todos los torillos y
accesorios estén bien asegurados.
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[l MONTAGGIO-ISTRUZIONI

IMPORTANTE: LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTE
ISTRUZIONI PER L'USO PRIMA DI MONTARE E DI
UTILIZZARE L ARTICOLO. CONSERVARE QUESTE
ISTRUZIONI PER FUTURE CONSULTAZIONI.

Questo articolo ¢ fatto di legno, con tutte le sue
caratteristiche naturali. Le condizioni atmosferiche avverse
possono causare spaccature e scolorimenti. La durata
e la resistenza del prodotto resteranno, nel complesso,
inalterate. Il legno di cui e fatto I'articolo & stato fatto
seccare artificialmente e impregnato per proteggerlo, fra
I’altro, da muffe, insetti e umidita.

A M B

ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

- Controllare il contenuto e leggere attentamente le
istruzioni prima di iniziare il montaggio.

- Si consiglia di intraprendere il montaggio in 2 PERSONE.

- Per il montaggio NON usare apparecchiature elettriche. Usare
esclusivamente le apparecchiature che vengono indicate nelle
istruzioni per il montaggio.

- Le modalita corrette per il montaggio dell’articolo vengono mostrate in
queste istruzioni. La grandezza e le proporzioni delle varie componenti
illustrate nelle istruzioni possono variare rispetto a quelle reali
dell’articolo stesso.

- Non si assumono responsabilita per danni o lesioni causate da una
scorretta installazione o montaggio.

- Le viti NON devono essere avvitate completamente prima che I'intero
montaggio non sia stato completato.

ATTENZIONE ALLA SICUREZZA:

- NON usare I'articolo se mancano delle componenti o se sono
danneggiate o usurate.

- NON usare I'articolo fino a quando non siano stati fissati tutti i blocchi.

- Usare I'articolo sempre su superfici piane e regolari.

- NON tirare o spingere I'articolo. L'articolo potrebbe danneggiarsi.
Quando si sposta I'articolo, sollevarlo sempre essendo in 2 PERSONE.

- Il pacchetto per il montaggio contiene PICCOLE COMPONENTI che
devono essere tenute lontano dalla PORTATA DEI BAMBINI.

CURA & MANUTENZIONE:

- Per una pulizia ordinaria usare acqua saponata e una spazzola dura -
non usare detergenti aggressivi, spruzzatore o vernice.

- Per rimuovere macchie ostinate usare un detergente per legno oppure
una carta vetrata media.

- Per preservare la qualita del legno, si puo usare eventualmente un
conservante. Prima di utilizzare un conservante, lasciare asciugare
completamente il legno. Per I'acquisto di un conservante per legno
bisogna consultare uno specialista del settore.

- Controllare periodicamente tutte le viti e i blocchi e assicurarsi che
siano ben stretti.

[CZ] NAVOD K SESTAVENI

DULEZITE: CTETE NAVOD POZORNE PRED SESTAVENIM Ci
POUZIVANIM VYROBKU. USCHOVEJTE TYTO POKYNY PRO
BUDOUCI POUZITI.

Tento vyrobek je vyroben ze dfeva s jeho pfirozenymi vlastnostmi.
Povétrnostni podminky mohou vést ke vzniku prasklin a barevnym
zménam. Pevnost a trvanlivost vyrobku zlstava obecné nedotcena.
Drevo tohoto produktu je vysusené a impregnované, aby bylo chranéno
proti, mimo jiné, hnilobé, plisnim, jakoz i hmyzu [larvam].

MONTAZNI NAVOD:

- Zkontrolujte obsah a pred zahajenim montaZze si peclivé prectéte
navod.

- Doporucuje se, aby 2 osoby sestavovaly produkt.

- Nepouzivejte elektrické naradi k sestaveni produktu. Pouzivejte pouze
nastroje dle pokynl v navodu k montazi.

- Pfipojeny navod k montazi zobrazuje spravny proces montaze pro
tento produkt. Rozméry velikosti vyrobku, jak je zobrazen v navodu k
montazi se mohou lisit od skute¢nych rozmérl velikosti vyrobku.

- Z4dna zodpovédnost nebude pijata za zplisobené $kody nebo zranéni
zplsobené nespravnou instalaci nemo montazi nabytku.

- NEUTAHUJTE S$rouby pred Uplnou montazi.

BEZPECNOSTNIi UPOZORNENI:

- Nepouzivejte tento vyrobek, pokud néjaké jehi ¢asti chybi, jsou
poskozené nebo opotiebované.

- Nepouzivejte dokud nejsou zajistény vSechny upeviovaci prvky.

- Vzdy pouzivat tento produkt na rovném povrchu.

- Netlaéte nebo netahejte vyrobek, protoZze by mohlo dojit k poskozeni
produktu. PFi pfesouvani vyrobku zvedeijte vzdy vyrobek s dvéma nebo
vice lidmi.

- Pytlik s kovanim obsahuje drobné predméty, které by mély byt mimo
dosah malych déti.

PECE & UDRZBA:

- Pro bézné cisténi pouzijte mydlovou vodou a tuhy karta¢ - nepouzivejte
saponaty, aerosolové spreje nebo jakékoliv lesky.

- Pro ¢isténi tézsich skvrn pouzijte Cistici prostredky urceni na dievo
nebo stiedni zrnitosti smirkovy papir.

- Mozna budete chtit oSetfit dfevo konzervacnimi prostredky pro
zachovani kvality drfeva. Nechte dfevo vyschnout pred pouzitim
konzervaéni latky. Konzultujte s odbornikem pfi nakupu dieva cisticich
prostfedkll na dfeva nebo konzervaénich latek.

- Pravidelné kontrolujte vSechny Srouby, zda jsou bezpec¢né zajisténé.

[P1INSTRUCOES DE MONTAGEM

IMPORTANTE: LEIA ESTAS INSTRUCOES CUIDADOSAMENTE ANTES
DE TENTAR MONTAR OU UTILIZAR. MANTENHA ESTAS INSTRUCOES
PARA REFERENCIA FUTURA.

Este produto é fabricado em madeira com caracteristicas naturais.
Condicdes atmosféricas podem criar rachas e mudanca de cores.
A resisténcia e durabilidade do produto geralmente ira manter-se
inalterada. A madeira do produto foi secada em estufa e impregnada
para protegé-la contra, entre outros, podriddo, mofo, assim como larvas
de insectos.

INSTRUCOES DE MONTAGEM:

- Verifique o conteldo € leia as instrugdes cuidadosamente antes de
comegar a montagem.

- E recomendado 2 PESSOAS para manusear e montar o produto.

- NAO UTILIZE equipamento eléctrico para montar o produto. Utilize
somente ferramentas aconselhadas nas instrugdes de montagem.

- As instrugdes de montagem que acompanham o produto mostram o
processo correcto de montar. As proporgdes mostradas nas instrugcoes
podem diferir das proporgdes do produto.

- Nao serdo aceites responsabilidades no caso de danos ou ferimentos
causados pela incorrecta montagem ou instalagao.

- NAO aperte os parafusos antes da completa montagem.

AVISO DE SEGURANCA :

- NAO use este produto se faltarem pecas, estas estiverem danificadas
ou gastas.

- NAO use este produto se todas ligagbes no estiverem seguras.

- Utilize sempre este produto numa superficie plana e nivelada.

- NAO empurre ou puxe o produto, pois pode danifica-lo. Se mover o
produto, LEVANTE-O sempre, com duas ou mais pessoas.

- O pacote de acessérios contém PECAS PEQUENAS que devem ser
mantidas FORA DO ALCANCE DE CRIANCAS PEQUENAS.



CUIDADO E MANUTENCAO:

- Para limpeza geral, utilize &gua com sab&o e uma
escova pequena - nao utilize detergentes, aerossois ou
polidores.

- Para limpeza de manchas mais profundas, utilize
produtos de limpeza de madeira ou lixa média.

- Se desejar adicionar preservantes a madeira para manter
a qualidade, deixe a madeira secar primeiro. Deve-se
aconselhar com um especialista ao comprar produtos de
limpeza de madeira ou preservantes.

- Verifique periodicamente todos os parafusos e ligagoes
para verificar que se encontram seguros.

[PL] INSTRUKCJA MONTAZU . .
WAZNE: PRZED PROBA MONTAZU LUB UZYCIEM

NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA
INSTRUKCJE. ZACHOWAC INSTRUKCJE NA
PRZYSZLOSC.

Produkt wyprodukowany z drewna naturalnego.

Warunki atmosferyczne moga powodowacé pekniecia i
odbarwienia. Powyzsze nie bedzie miato znaczacego
wptywu na wytrzymato$é i nosnos¢ produktu. Drewno
zostato wysuszone w suszarni i zainpregnowane celem
ochrony m.in. przed butwieniem, ple$nig oraz insektami
[larwami].

INSTRUKCJA MONTAZU:

- Przed montazem prosze sprawdzi¢ zawarto$¢
opakowania oraz uwaznie przeczytac instrukcje.

- Zalecamy montaz produktu przez 2 OSOBY.

- NIE uzywac elektronarzedzi do montazu produktu.
Uzywac wytgcznie narzedzi zalecanych w instrukciji.

- Zatgczona instrukcja montazu pokazuje prawidtowa
metode montazu produktu. Proporcje produktu pokazane
w instrukcji moga sie rézni¢ od rzeczywistych proporciji
produktu.

- Nie bierzemy odpowiedzialnosci za uszkodzenia
produktu oraz urazy odniesione w przypadku
nieprawidtowego montazu lub instalacji produktu.

- NIE nalezy mocno dokrecaé $rub przed catkowitym
montazem.

WZGLEDY BEZPIECZENSTWA:

- NIE uzywac¢ produktu jesli brakuje jakichkolwiek elementéw lub sg une
uszkodzone lub zuzyte.

- NIE uzywac produktu przed catkowitym montazem.

- Zawsze uzywac produktu na ptaskim, stabilnym podfozu.

- NIE nalezy przepychaé lub ciggna¢ mebli - ryzyko uszkodzenia
produktu. Chcac przenies¢ produkt z miejsca na miejsce nalezy
ZAWSZE unie$¢ go w dwie lub wiecej osob.

- Opakowanie ze $rubami zawiera MALE ELEMENTY, ktére nalezy
TRZYMAC POZA DOSTEPEM DZIECI.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA:

- Do zwyktego czyszczenia uzywac wody z mydtem oraz szczotki
o sztywnym wiosiu — nie uzywac detergentéw, areozoléw lub
nabtyszczaczy.

- Do czyszczenia trudniejszych plam uzywac srodkéw do czyszczenia
drewna lub $rednioziarnistego papieru $ciernego.

- Mozna ponownie zaimpregnowac¢ drewno srodkiem ochronnym aby
zachowac jego jakos¢. Przed zastosowaniem $rodka ochronnego
drewno powinno by¢ suche. Przed zakupem srodka ochronnego lub
czyszczacego do drewna nalezy skonsultowac sie ze specjalista.

- Nalezy regularnie sprawdza¢ i likwidowac luzy na Srubach oraz
miejscach tgczenia.

[RU] UHCTPYKLIN MO CEOPKE

BAXKHO: MPOYUTANTE OAHHBLIE VHCTPYKLWW BHUMATE/ILHO
MEPEO TEM, KAK OCYWECTBUTb CBOPKY W HAYATb
OKCMAYATALUMKO  OAHHOMO  NMPOOYKTA.  TOXAJTYIACTA,
COXPAHUTE OAHHBIE NHCTPYKUWWM ONA KOHCYNIbTAUMW B
OANBHEALLEM.

OTOT NpoayKT Npov3BefeH U3 Aepesa, obnagaroLLmm onpeneneHHbIMy
NPVPOAHbIMY XapakTepucTukamu. MorogHele yCnoBus MOryT okasaTb
B/IMSIHWE HaA MOSIBMIEHWE TPELWMWH U M3MeHeHune ugeta. [pu 3TOM
MPOYHOCTb M M3HOCOYCTOMYMBOCTb MpoAdyKTa He OyOeT MeHATbCS.
[peBecuHa ons N3roToBMEHNS AaHHOrO NPoAyKTa BbiCyLUEeHa B Neyn 1
obpaboTaHa NPONUTKOM, KOTopas 3aluLLaeT OPEBECUHY OT FHUEHMS,
NaeceHu, Tak Xe, Kak N HaCEKOMbIX [TMYNHOK].

UHCTPYKLNSA MO CBOPKE:

- Moxkanyiicta, NpoBepbTe COAEPXKMMOE 1 NPOYNTaNTE UHCTRYKLN
BHUMaTESIbHO Mepes TeM, Kak NpUCTynuTb K cOopKe.

- PekomeHpoBaHo, 4To6bl B C60pKE AaHHOro NpogykTa y4actsoBaso 2
YENOBEKA.

- HE UCMOJIb3YITE anekTpuyeckiie Npnbopbl A1 C0pKM AaHHOMO
npopykTa. icnonbayinTe ToNbKO Te€ UHCTPYMEHTbI, KOTOPbIE
peKoOMeHO0BaHbI B MHCTPYKLMSIX MO COOPKeE.

- MIHcTpykumm no cbopke npegniararoT KapTUHKK 151 AEMOHCTpaumm
npaBusIbHOMO NMpoLiecca c60pKn AaHHOro npopykTa. Pasmepbl
[@aHHOMo MPOoAyKTa B NPOMOPLNSX N306PaXKEHHBIX B MHCTPYKLMSIX MO
cbopke, MOryT OTIMYaTbCs OT PaKTUHECKUX MPOMOPLIMA pa3MepoB
npopykTa.

- 3a ywep6 nnm NoBpexXaeHsl, BbI3BaHHbIE HEMPaBUSIbLHOWM YCTAaHOBKO
nnn cbopkor mebenn, KoMneHcaums He NpeanonaraeTcs.

- HE BATATMBAITE 60nTbl [0 TOFO, NMOKa He OypeT npov3seneHa
nonHas cbopka.

MPEAQYTPEXXAEHWE MO BE3OINACHOCTU:

- HE ICMOJNb3YMNTE gaHHbIi NPOAyKT, CNU OTCYTCTBYIOT,
NOBPEXAEHbI, NN N3HOLLEHbI Kakne-nnbo YacTu.

- HE CMOJNIb3YMNTE paHHbIi NPOAYKT, ECNM BCE KPenexi He
OCYLLiECTB/EHbI AOMKHbIM 06Pa3oMm.

- Bcerpa yctaHaenvBainiTe faHHbIN NPOAYKT Ha BbIPOBHEHHOW
NMOBEPXHOCTU.

- HE TAHWTe 1 He TonkKanTe NPOAYKT, Tak Kak 3TO MOXET BbI3BaTb ero
nospexaeHve. Mepensuras npoaykTt, BCEMOA MOOHVMAITE ero
npv NOMOoLLM OBYX Wnn 6onee ntogen.

- YnakoBka ¢ kpenexHbimu getanamm cogep>xmt MEJIKUE YACTW,
KoTopble cnepyeT JEPXKATb MOOASBLLE OT OETEW.

yXo4 N XPAHEHUE:

- [1ns 0BbI4HOM OYNCTKM UCTONb3YNTE MbISIbHYIO BOOY U XKECTKYHO
LLEETKY — HE UCMOSb3YNTE PACTBOPUTENN, a3PO30SIbHbIE CIPEN U
Ntobble NONMPOBOYHbIE MaTepuasbl.

- Ona ynaneHus BbEBLUMXCS NATEH MCNOMNb3YMTe YACTSLLME BELLECTBA,
npefHa3HayeHHble 418 Aepesa, U HaxkaadHyto 6ymary cpegHen
3€PHUCTOCTM.

- BoamoxxHo Bbl 3axoTnTe 06paboTaTh AepeBO BELLECTBOM,
COXpaHsIoLLMM KayecTBa ApeBecuHbl. OcTaBbTe APEBECUHY [0
MOJIHOIO BbICbIXaHVs! Nepef TeM Kak HaHOCUTb Jito60e BELLEECTBO.
Heo6xoayMo NpoKOHCYNbTUPOBATHLCS CO CNELMANTMCTOM Nepes, TeM,
Kak npuobpeTaTtb YnCTSALWME 1 obpabaTbiBatoLLve BeLLecTBa ois
OPEBECUHBI.

- Mepuognyeckn nposepsiite Bce OONTbI 1 Kpenex, 4Tobbl ybeanTbcs B
HaOe>XXHOCTN NPoAyKTa Npw aKCryaTaumm.

[TR] KURULUM TALIMATLARI

ONEMLI: BU KULLANMA TALIMATLARINI MONTAJA BASLAMADAN
VE URUNU KULLANMADAN ONCE DIKKATLICE OKUYUN. BU
TALIMATLARI iLERIDE KULLANMAK iGIN SAKLAYIN.

Bu Uriin dogal dzellikleriyle ahsaptan Uretilmistir. Hava kosullar ¢atlaklar
ve renk degisikliklerine neden olabilir. Uriniin genel olarak saglamiigi ve
dayaniklihgr bozulmaz. Bu Uriinde kullanilan ahsap firinlanmis ve ¢lirime,
kif ve boceklere [larvalara] karsi korumak igin emprenye edilmistir.

MONTAJ KILAVUZU:

- Montaja baslamadan Grinin igerigini kontrol edin ve talimatlari
dikkatlice okuyun.

- Urintin 2 KiSl tarafindan tasinmasi ve monte edilmesi tavsiye edilir.

- Urlin@i birlestirirken elektirikli alet KULLANMAYIN. Sadece kullanma
kilavuzunda tavsiye edilen aletleri kullanin.

- Urintin igindeki kullanma kilavuzu Griiniin en dogru montaj yéntemini
gOsterir. Parcalarin gergek boyut ve oranlari kilavuzda gosterildiginden
farklik gosterebilir.

- Urlinlin yanlis montaji durumunda gergeklesen hasar veya
yaralanmalarda sorumluluk kabul edilemez.

- Montaj tamamen bitmeden vidalari tamamen SIKMAYIN.

GUVENLIK UYARISI:

- Uriinde hasar, yipranma varsa veya parcalar eksikse riinii
KULLANMAYIN.

- Urlinlin tim baglantilan yapiimamissa trinit KULLANMAYIN.

- Urlinli her zaman diiz ve egimsiz bir ylizeyde kullanin.

- Urlinii ITMEYIN veya CEKMEYIN. Uriin bu sekilde hasar gorebilir.
Uriniin yerini HER ZAMAN 2 veya daha fazla kiginin yardimiyla
degistirin.

- Montaj paketi KUGUK COCUKLARIN ULASAMAYACAGI yerlerde
saklanmasi gereken KUGUK PARCALAR igermektedir.



BAKIM VE ONARIM:

- Genel temizlik igin sert bir firca ile sabunlu su kullanin.
Sert deterjanlar, spreyler veya cilalar kullanmayin.

- Ciddi lekelerin temizliginde ahsap deterjani veya orta
sertlikte zimpara kullanin.

- Ahsabin kalitesini korumak i¢in ahsap koruyucu
kullanilabilir. Ahsap koruyucu kullanmadan 6nce,
ahsabin tamamen kurumasini bekleyin. Ahsap koruyucu
veya temizleyici alirken bu konuda uzman bir kigiye
danigmalisiniz.

- Dlzenli olarak tim vidalar ve baglanti elemanlari kontrol
edip ve glivenli oldugundan emin olun.

[DK] MONTERINGSVEJLEDNING

VIGTIGT: LAS DENNE BRUGSANVISNING, FOR DU
FORSQGER AT SAMLE ELLER BRUGE. OPBEVAR DISSE
INFORMATIONER TIL SENERE BRUG

Dette produkt er fremstillet af tree med naturlige karakteristika.
Vejrforholdene kan resultere i revner og farveskift. Styrken og
holdbarheden af produktet vil generelt forblive upavirket. Treeet
af dette produkt er ovnterret og er blevet impraegneret for
beskyttelse mod blandt andet rddenhed, mug, samt insekter.
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MONTERINGSVEJLEDNING:

- Kontrollér indholdet og lees instruktionerne grundigt, for
du pabegynder monteringen.

- Det anbefales, at mindst to personer samler og monterer
produktet.

- Brug IKKE elektrisk udstyr til at samle produktet. Brug
kun de veerktgjer radgivet i monteringsvejledningen.

- Monteringsvejledningen vedhzeftet viser den korrekte
monteringsproces for dette produkt. Produktets storrelse
af proportioner som vises i monteringsvejledningen kan
afvige fra den faktiske storrelse proportioner af produktet.

- Ingen ansvar vil padrages for skader forvoldt af forkert
installeret eller monteret mabler.

- Stram IKKE skruerne fer fuld samling.

A M B

SIKKERHEDSMEDDELSE

- Brug IKKE dette produkt, hvis nogle dele mangler, eller er
beskadiget eller slidt.

- Brug IKKE dette produkt, medmindre alle befaestelser er sikret.

- Brug KUN dette produkt pa en jeevn overflade.

- Skub eller traek IKKE produktet, da dette kan beskadige produktet. Loft
altid produktet ved flytning med to eller flere personer.

- Beslaget indeholder sma genstande, der ber holdes utilgaengeligt for
sma bern.

VEDLIGEHOLDELSE

- Til almindelig rengering bruge en saebevand og en stiv berste - brug
ikke rengeringsmidler, aerosolspraydaser eller enhver polsk.

- Til rengering af mere alvorlige pletter bruges tree rengeringsmidler eller
et sandpapir.

- Safremt det enskes at skane treeet med konserveringsmidler for at
opretholde kvaliteten af treeet, lad da treeet torre for du anvender
nogen konserveringsmidler. En specialist skal forheres, for keb af tree
rengeringsmidler eller konserveringsmidler.

- Tjek jeevnligt alle skruer & beslag for at sikre, at de er sikre.

[NO] MONTERINGSANVISNING

VIKTIG: VENNLIGST LES INSTRUKSJONENE NQYE FOR DU PROVER
A MONTERE ELLER BRUKE DETTE PRODUKTET. TA VARE PA DISSE
INSTRUKSJONENE FOR FREMTIDIG REFERANSE.

Dette produktet er produsert av tre med naturlige egenskaper.
Veerforholdene kan fore til sprekker og fargeendringer. Styrken og
holdbarheten p& produktet vil vanligvis forbli upavirket. Treverket i dette
produktet er ovnsterket og impregnert for & beskytte det mot blant
annet rate, mugg, samt insekter [larver].

MONTERINGSANVISNINGER:

- Kontroller innholdet og les bruksanvisningen neye fer du begynner
monteringen.

- Det anbefales at 2 PERSONER héndterer og monterer produktet.

- IKKE bruk elektrisk utstyr til & sette sammen produktet. Bruk kun
verktayene som anbefales i monteringsanvisningen.

- Den vedlagte monteringsanvisningen viser riktig monteringen av dette
produktet. Sterrelsesforholdet som vises i monteringsanvisningen, kan
avvike fra den faktiske storrelsen pa produktet.

- Alt ansvar fraskrives ved skader som skyldes feil installasjon eller
montering av mablene.

- IKKE stram til skruene fer alt er montert.

SIKKERHETSREGLER:

- IKKE bruk dette produktet hvis noen av delene mangler, er skadet eller
slitt.

- IKKE bruk dette produktet med mindre alle festene er sikret.

- Bruk alltid produktet pa et flatt og jevnt underlag.

- IKKE skyve eller trekke produktet, da dette kan skade produktet. Nar
du skal flytte pa produktet, laft ALLTID med to eller flere personer.

- Pakken med monteringsdeler inneholder SMA DELER som ber
HOLDES VEKK FRA SMA BARN.

STELL & VEDLIKEHOLD:

- For generell rengjering, bruke sdpevann og en stiv barste — ikke bruk
sterke rengjeringsmidler, aerosolsprayer eller poleringsmidler.

- For rengjering av vanskelige flekker, bruk rengjeringsmidler egnet for
treverk eller et middels grovt sandpapir.

- Det kan veere lurt & behandle treverket med impregneringsvaeske for
& opprettholde kvaliteten pa treverket. La treverket tarke godt fer du
pafarer impregneringsvaeske. Radfer deg med en spesialist nér du skal
kjope rengjeringsmidler for treverk eller impregneringsveeske.

- Sjekk med jevne mellomrom alle skruer og fester for a sgrge for at de
ikke lasner.

[S] MONTERINGSANVISNINGAR

VIKTIGT: LAS DENNA BRUKSANVISNING NOGA INNAN DU
BORJAR MONTERING OCH ANVANDNING. FORVARA DENNA
BRUKSANVISNING FOR FRAMTIDA BRUK.

Denna produkt &r gjord av trd med dess unika egenskaper. Extremt
klimat och daligt vader kan orsaka sprickor och fargférandringar. Styrka
och livslangd haller i allmadnhet samma niva. Traet &r torkat p& maskinellt
satt och impregnerat for att skydda mot rota, mogel och insekter [larver].

MONTERINGSANVISNING:

- Kontrollera innehallet och las instruktionerna innan du bérjar med
monteringen.

- Vi rekommenderar att 2 PERSONER handskas med produkten och
monterar den.

- Anvand INGA elektriska verktyg for att satta ihop produkten. Anvand
endast de redskap som rekommenderas i monteringsanvisningen.

- Den medféljande bruksanvisningen visar arbetsséttet for att montera
denna produkt. Storleken och forhallandet mellan delarna som visas
i bruksanvisningen kan avvika fran verklig storlek och forhallande till
sjalva produkten.

- Vi tar ej ansvar for skada orsakat till foljd av fel installerad eller
monterad mdbel.

- Skruva EJ &t skruvarna helt innan monteringen ar helt slutford.

OBS SAKERHETSFORESKRIFTER:

- Denna produkt ska EJ anvandas om delar fattas, ar skadade eller
slitna.

- Anvand EJ denna produkt om ej alla fasten ar fastsatta.

- Anvand endast denna produkt p& en slat och jamn yta.

- Putta eller dra EJ i produkten. Produkten kan da skadas. Vid forflyttning
och upplyftande av produkten ska detta alltid goras av 2 eller fler
personer.

- Monteringspaketet innehaller SMADELAR som méste HALLAS utom
rackhall for SMABARN.

SKOTSEL & UNDERHALL:

- For allman reng6ring anvénd tval och vatten och en héard borste —
anvand ej fratande rengéringsmedel, spray eller putsmedel.

- For rengoring av svara flackar anvand ett rengéringsmedel for tra eller
mellangrovt sandpapper.

- Du kan eventuellt behandla tréet med konserveringsmedel for tra for
att bevara kvaliteten. Lat tréet torka ordentligt innan du behandlar
det med konserveringsmedel. Vid kdp av rengéringsmedel eller
konserveringsmedel for tra ska du radfraga en specialist inom det
omradet.

- Kontrollera regelbundet alla skruvar & fasten och se till att dessa sitter
fast ordentligt.



[H] OSSZESZERELES|I UTMUTATO

FONTOS: A TERMEK HASZNALATBA VETELE ES
OSSZESZERELESE ELOTT ALAPOSAN OLVASSA VEGIG
A HASZNALATI UTMUTATOT. AZ UTMUTATOT ORIZZE
MEG.

A termék természetes fa anyagbdl készilt. Az idéjarasi
viszonyok fliggvényében a terméken repedések és
szinelvaltozasok tapasztalhaték, ez azonban nem valtoztat
a termék élettartaman és minéségén. A termék fa anyagat
égetéssel és impregndlassal erésitették, hogy megvédjék
tobbek kozott a rohadastol, penésztél és a kartevéktdl [pl.
larvak].

OSSZESZERELESI TANACSOK

- A termék Osszeszerelése el6tt kérjuk, olvassa el
figyelmesen a hasznalati Utmutatét és ellendrizze, hogy
az egységcsomag minden alkatrészt tartalmaz-e.

- A termék Osszeszereléséhez 2 EMBER sziikséges.

- Az 6sszeszereléshez NE HASZNALJON elektromos
készllékeket. Kizarolag az Gtmutatéban emlitett
szerszamokat haszndlja.

- A mellékelt 6sszeszerelési Utmutatd a helyes sorrendben
irja le az 6sszeszerelési folyamatot.

- Az Utmutatdban talalhaté alkatrész méretek egymashoz
valé aranya eltérhet az alkatrészek valds méretének
egymashoz valé aranyatol.

- A termék helytelen 6sszeszerelésébdl adddo karokért és
sérilésekért a gyartd nem vallal felelésséget.

- A termék készre szerelése el6tt NE hiizza meg erdésen a
csavarokat.
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BIZTONSAGI TANACSOK:

- NE haszndlja a terméket, ha barmely alkatrész hianyat
vagy karosodasat észleli.

- NE haszndlja a terméket addig, amig minden csavar és
rogzit6é elem stabilan nem &ll a helyén.

- Mindig sima, egyenletes fellileten hasznalja a terméket.

- NE huizza és NE tolja a terméket, mert az a termék
karosodasahoz vezethet. Ha a terméket el kell
mozditania, két [2] vagy t6bb ember segitségével
EMELJE MEG.

- Az 6sszeszereléshez mellékelt egységcsomag
KISMERETU ALKATRESZEKET tartalmaz, melyeket

TARTSON TAVOL GYERMEKEKTOL.
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APOLAS ES KARBANTARTAS:

- A tisztitashoz hasznaljon szappanos vizet és egy kefét — ne hasznéljon
fertétlenit6t, aeroszol sprayt vagy polirozot.

- Makacs szennyez&dés tisztitasakor haszndljon fa tisztitdsara
kifejlesztett termékeket vagy kdzepes erésségli dérzspapirt.

- A fa anyag minéségének fenntartasa érdekében kezelje azt idérdél
idére kulon erre a célra kifejlesztett termékekkel. llyen jellegl termék
vasarlasa elétt konzultaljon az Gzletben szakértével.

- |d6rél iddre ellendérizze a csavarokat, hogy stabilan tartanak-e.

[FI] KOKOAMISOHJE

TARKEAA: LUE NAMA OHJEET HUOLELLISESTI, ENNEN KUIN YRITAT
KOOTA TUOTTEEN TAlI KAYTTAA SITA. SAILYTA NAMA OHJEET
MYOHEMPAA TARVETTA VARTEN.

Tama tuote on valmistettu puusta, jossa nakyvat sen luontaiset
ominaisuudet. Sddolosuhteetvoivataiheuttaahalkeamiajavarimuutoksia.
Ne eivat yleensa vaikuta tuotteen lujuuteen ja kestévyyteen. Tuotteen
puu on uunikuivattu ja kyllastetty, mikd antaa suojaa muun muassa
lahoamista, hometta ja hyonteisia [toukkia] vastaan.

KOKOAMISOHJEET:

— Tarkasta toimitussisélto ja lue ohjeet huolellisesti, ennen kuin alat koota
tuotetta.

- On suositeltavaa, etté tuotteen kasittelyyn ja kokoamiseen osallistuu 2
HENKILOA.

— Tuotteen kokoamiseen El SAA kayttaa sahkolaitteita. Kéyta vain
kokoamisohjeissa mainittuja tydkaluja.

— Mukana olevissa kokoamisohjeissa esitetdan tuotteen oikea
kokoamistapa. Kokoamisohjeissa esitetyt tuotteen mittasuhteet voivat
erota tuotteen oikeista mittasuhteista.

— Emme ole vastuussa vaurioista tai loukkaantumisista, jotka aiheutuvat
vaarin asennetusta tai kootusta huonekalusta.

— Ruuveja El SAA kiristad, ennen kuin tuote on koottu kokonaan.

TURVALLISUUSHUOMAUTUS:
— Tuotetta El SAA kayttaa, jos jotkin sen osat ovat kadonneet,

vaurioituneet tai kuluneet.

— Tuotetta El SAA kayttaa, jos kaikkia kiinnitystarvikkeita ei ole kiinnitetty
tiukasti.

— Tuotetta on kaytettava aina tasaisella pinnalla.

— Tuotetta El SAA tydntaa tai veta3, silla se voi vaurioittaa tuotetta.
Tuotetta siirrettdessa 2 tai useamman henkilon on AINA NOSTETTAVA
sita.

- Kiinnitystarvikepakkauksessa on PIENIA OSIA, jotka on PIDETTAVA
PIENTEN LASTEN ULOTTUMATTOMISSA.

HOITO JA YLLAPITO:

— Kayta yleispuhdistukseen saippuavetta ja jaykkaa harjaa — ala kayta
puhdistusaineita, aerosoleja tai kiillotusaineita.

— Kayta sitkeiden tahrojen puhdistukseen puunpuhdistusaineita tai
keskikarkeaa hiekkapaperia.

— Puun voi kasitelld suoja-aineilla sen laadun sailyttdmiseksi. Anna puun
kuivua ennen suoja-aineiden levittdmista. Kysy asiantuntijalta neuvoa,
kun ostat puunpuhdistusaineita tai -suoja-aineita.

— Tarkista sa@nndllisesti, etta kaikki ruuvit ja kiinnitystarvikkeet on
kiinnitetty tiukasti.

[GR] OAHTIIEY YNAPMOAOIH>HY

>HMANTIKO: AIABAZTE TIPOZEKTIKA AYTEX TIX OAHTIIEX
MPIN EMIXEIPHZETE TH XYNAPMOAOIHXH H TH XPHZH TOY.
MAPAKAAEIZOE NA ®YAAZETE AYTEZ TIZ OAHTEX A MEAAONTIKH
ANAOOPA ZE AYTEZ.

Autd TO TIPOIOGV eival KaTaokevaopévo ard  EOAO  pe  PLOIKA
XapPaKTNELoTIKA. Ot KAPIKEG CLVONKEG EVOEXETAL VA TOL dNULOLPYHCOLV
PWYHEG Kal aAAQYEG OTO Xpwpa. Qotdco, n S0vaun Kat n avioxr Tou
YeVIKOTEPA Ba peivouv avemnpéaoteg. To A0 AUTOL TOU TIPOIOVTOG
€xel urnootel &npavon oe KABavo kal €xel evioxuBbei petalv dAAwv yla
npootaadia arno onfPn, JoLXAA KABwE Kal Eévtopa [KATIES, TPOVOUdEC].

OAHrIEXZ XYNAPMOAOIHEHZ:

- MapakaeioBe va eAeyEeTe Ta TiEPIEXOPEVA KAl Va SlaBATETE TIG 0dnyieg
TPV APXIOETE TN CLVAPUOAGYNON.

- ZUVIOTATAL O XEIPIOPOG KAl N LVAPPOAGYNON TOU TIPOIOVTOG va yiveTal
ard 2 ATOMA.

- MHN xpnotuoroloete NAeKTPIKO EOTIAIOMO YA VA CUVAPHPOAOYNOETE
TO TIPOIGV. XpNOIPOTIOINOTE HOVO TA EPYAAEI TIOL TIPOTEIVOVTAL OTIG
odnyieg cuvappoAdynong.

- Ot 0dnyiec ouvappoAdynong mou Tapéxovtal epdavifouv Tn owaoth
Sladikaocia cuvappoAdynong yI' avto to mpoidv. Ol avaloyieg peyeboug
TOU TIPOIOVTOG OTIWG arelkovifovtal aTig odnyieg cuVAPHOASYNONG
evOéxeTal va eival S1adOPETIKES ATO TIG TIPAYHATIKEG AVAAOYIEG
peyEBoug Tou.

- Ae Ba yivel anodektr Kapia vratidtnTa yia GO0pEG f TPAUUATIONOUG
Tou TipokaAolvTal and AABog eyKaTtaoTACELG 1] CUVAPHIOAOYNOELG
ETMAWV.

- MH ooiete TIg Bideg TPLV TNV TIARPN CLVAPHOAGYNON.

MPOEIAOIOIHZH AZ®ANEIAZ:

- MH xpnolpgotoloeTe auTtod TO TIPOIOV av KATIOoLa PJEPN TOU AEiouy,
€XO0LV UTIOOTEL HIKPEG 1 PeyaAlTePeG POOPES .

- MH xpnolpotolioete autod To TPoidv av OAa ta e€aptripatd Tou dev
eival otepewpéva pe aopaiela.

- Na xpnotyoroleite AVTOTE AUTO TO TPOIOV OE pia eTtiredn Kat Asia
emdavela.

- MH ompwyvete ) tpafdte 10 Tipoidv , Kabwg propei va vrootei dpBopa.
‘Otav BéAeTe va To petakivrioete, va To ANAZHKQNETE MANTA pe 2 Ry
neploooTEPA ATOMA.

- To nmakeTo Twv efaptnuatwy reptExel MIKPA ZQMATIAIA Tou mipemnel
va OYAAZZONTAI MAKPYA AMO MIKPA MAIAIA.

®PONTIAA & XYNTHPHZH:

- ['a yeviko kabaplopo, XpnoUoTooTe vePd Kal oarouvt , Kat pia
okAnpr BolPToa — PN XPNOIUOTIOINCETE ATIOPPUTIAVTIKA, OTIPEL N
OTIOlOSATIOTE YUAAIOTIKO.

- MNa kaBapiopo o coPapwv Aekedwv, XxpnNotoTolote KaBaploTiKa
mpoiovta VAL N €va pecaiov peyeBoLG YUaAOXaPTO.

- ‘lowg va BEAeTe va ipodLAAEETE TO EVAO pE TA KATAAANAQ CUVTNPNTIKA
yla va dlatnproete tnv nolotnTa Tou EVAoL. Adriote To §0A0 va
OTEYVWOEL TPV EPAPPOCETE TIAVW TOL TO OTIOLO CUVTNPNTIKO.

2 LVIOTATAL VA CLPPBOVAEVEDTE KATIOLOV EIBIKO OTIC AYOPEG KABAPIOTIKWY
TIPOIOVTWV 1} CLVTNENTIKWVY EDAOU.

- Na eAéyxete avd TaKTA XPoVIKA dlaotripata OAeg TIG Bideg kat Ta

e€aptruara ya va Bepawwveote OTL gival aohaln.



[HR] UPUTE ZA SASTAVLJANJE

VAZNO: PROCITAJTE PAZLJIVO OVE UPUTE PRIJE
SLAGANJA ILI KORISTENJA. SACUVAJTE OVE UPTE ZA
UBUDUCE.

Ovaj proizvod je napravlen od drveta prirodnih
karakteristika. Vremenski uvjeti mogu utjecati napuklinama
i promjenom boje. Cvrstoéa i trajnost proizvoda generalno
ne dolaze u pitanje.

Drvo ovog proizvoda suseno je u susari i impregnirano je
da stiti od, uz ostalo, truljenja, plijesni, insekata.

UPUTE ZA SASTVLJANJE:

- Molimo provjerite sadrzaj i pro€itajte upute pazljivo prije
sastavljanja.

- Peporucuje se da dvoje ljudi rukuju | sastvaljaju taj
proizvod.

- NE koristite elktricne aparate za sastavljanje proizvoda.
Koristite samo alat preporu¢en u uputama za
sastavljanje.

- Upute za sastavljanje sadrze prikaz ispravnog procesa
sastavljanja.

- Prikazane dimenzije artikla u uputama mogu se
razlikovati od stvarnih dimenzija artikla.

- Ne priznaje se odgovornost za Stetu ili ozljedu nastalu
neispravnim montiranjem ili sastavljanjem namjestaja.

- NE zateZite vijke prije cjelokupnog sastavljanja.
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SIGURNOST:

- NE Kkoristite proizvod ukoliko nedstaje koji dio, ako je
proizvod ostecen ili istrosen.

- Ne koristite proizvod ukoliko nije sigurno uc¢vrséen .

- Proizvod koristite uvijek na ravnoj povrsini.

- NE gurajte i ne povlagite proizvod jer bi ga to moglo
ostetiti. Proizvod pomicite sa dvoje ili vise ljudi.

- Pakiranje s djelovima sadrzi MALE DJELOVE koje treba
DRZATI DALJE OD MALE DJECE.

CUVANJE | ODRZAVANJE:

- Za Ciséenje opcenito koristite vodu sa pjenom | mekanu
Cetku — ne koristite deterdzente, sprjeve niti lastila.

- Za Ciséenje vecih mrlja koristite proizvode za Cis¢enje
drveta ili sredniji brusni papir.

- Mozda Cete htjeti tretirati drvo zastitom za kvalitetu drveta. Neka se
drvo osusi prije primjene zastite. Konzultirajte specijalistu prije kupnje
sredstva za CiS¢enje ili zastite.

- Periodicki provijerite sve vijke i priGvrsnice da je sve zategnuto |
osigurano.
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[UA] IHCTPYKLIA 31 BENPAHHA

BAXXNMBO! NEPEL 3BNPAHHSAM ABO BUKOPUCTAHHAM YBAXKHO
MPOYUTAVTE LIHO IHCTPYKLIIO. 3BEPEXITb LIKO IHCTPYKLLIKO
019 NOJANbLUOIO BUKOPUCTAHHA.

Llen Bupi6 BUroTOBNEHO 3 HaTypasnbHOi AepeBuHW. [orogHi ymoBwu
MOXXYTb MPU3BECTM 0O 3MiHM KONbOpy Ta nosiBu TpiwvH. Lle, B3arani,
He BMNJMBaE Ha MILUHICTb Ta TepMiH cny>6u Bnpoby. JepeBuHy, 3 sKoi
BUrOTOB/EHO Liel BUPI6, BUCYLLEHO B NeYi Ta MPOCOYEHO ONS 3axXuUCTy,
B TOMY YUCH, Bify THUTTS, NNICHABM Ta KOMax [IMYNHOK].

IHCTPYKLUII 31 3BUPAHHS

— MNepeBipTe HasiBHICTb B NakyBaHHI BCiX KOMMOHEHTU Ta, NepLU HiX
36MpaTn, yBaXKHO NPOYNTaNTE IHCTPYKLHO.

— PekomeHpyeTbcs, W06 BUpI6 nepeHocuny Ta 3bupanu 2 nioguHu.

— HE BrKopuCTOBYIiTE enekTpuyHe obnagHaHHs Ans 36upaHHs Bupoby.
KopucTyntecs nuile iHCTpyMeHTaMu, SKi BKa3aHo B iHCTPYKLisIX 3i
36MpaHHs.

- MNopsipok 36upaHHs BUPOBY HaBeOeHO B iIHCTPYKLISX 3i 3GMpaHHs
i3 KOMMNEKTY NocTayaHHs. Po3mipu BMpoby, BKasaHi B iHCTPYKLSX,
MOXXYTb BifpI3HATUCS Bif, (DaKTUYHKX PO3MIpIB BUPOOY.

— Mu He HeceMo BignoBiAanbHOCTI 3a 36MTKK abo TpaBMu, siKi cTanm
HacnigKom HenpasBubHO BCTAHOBIEHNX abo 3ibpaHnx Mebnis.

— HE 3aTtaryiiTe rBuHTA [0 NOBHOrO 36UpaHHs BUPOOGY.

PEKOMEHAAL)IS1 3 BE3MNEKU

— HE BrkopucToByiTE BUPIO, SKLO Oyab-sika MOoro YacTuHa BiACyTHS
abo nowkoakKeHa.

— HE BukopucToByWiTe BMPI6, NOKM BCi MOro KPinneHHs He ByayTb
3adikcoBaHi.

— 3aB>XXan BMKOPUCTOBYIMTE BUPIO Ha NNACKIl, PiBHI MOBEPXHI.

— HE wroBxawnTe Ta He TArHiTb BUPIO, agyke Le MoXXe Npu3BecTn Ao Noro
notukomkeHs. i yac nepemiteHHs Bupo6y 3ABXAV MIOHIMAWTE
MNOro 3a [OMOMOroK NPUHaMHI 2 ntogen.

- YnakoBka i3 kpinneHHam Mictute OPIBHI MPEOMETW, siki HeobxigHO
3BEPIFATW Y HEOOCTYNHOMY 0114 OITEN MICL.

Aorsisag | B6EPIFAHHSA

— [lns 3aranbHOi YACTKN BUKOPUCTOBYITE BOAY i3 MUMIOM Ta XKOPCTKY
LLITKY. He BUKOPUCTOBYINTE CUHTETUYHI MIIOYi 3acobu, aepo3oni Ta
noniponi.

— [ns ounieHHs BinbLu CTIMKUX MISIM BUKOPUCTOBYINTE 3acobu Ans
OUNLLEHHSI AEPEBMHN abo CTaHOAPTHUIA HaxkaadyHuiA nanip.

— Tako>k MOXHa 3HOBY 06p0OOUTY AepeBMHY NPOMUTKOLO, L6 36epertu
AKICTb gepeBuHW. [Nepen HaHECEHHSAM NPOMUTKU AanTe AepeBUHi
BMCOXHYTW. 3BEPHITbCA A0 axiBus, Wob npuadaTy BignosigHi 3acobu
01191 OYMLLIEHHSI AepeBUHN abo NPOMUTKY.

—Yac Big yacy nepesipsAnNTe HAAIMHICTb MBUHTIB Ta KPInieHb.

[RO] NSTRUCTIUNI DE MONTARE

IMPORTANT: CITITI CU ATENTIE ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE DE
A INCEPE INSTALAREA Sl UTILIZAREA ACESTUI ARTICOL. PASTRATI
ACESTE INSTRUCTIUNI PENTRU VIITOR.

Acest produs este fabricat din lemn si are caracteristicile sale naturale.
Conditiile meteorologice pot provoca fisuri si decolorare. Rezistenta si
durabilitatea produsului vor ramane in general neatinse. Lemnul acestui
articol este uscat si impregnat, pentru a proteja impotriva putregairii,
mucegairii si insectelor [larvelor].

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE:

- Verificati continutul si cititi instructiunile cu atentie inainte de a incepe
instalarea.

- Se recomanda ca acest articol sa fie asamblat de 2 PERSOANE.

- NU FOLOSITI sculele electrice pentru a asambla acest articol. Utilizati
instrumentele recomandate in instructiunile de instalare.

- Manualul anexat prezinta metoda corectd de montare a acestui articol.
Marimea si proportiile pieselor prezentate in manual pot diferi de
dimensiunea reald si proportiile din articolul in sine.

- Nu poate fi tras nimeni la raspundere pentru daune sau prejudicii
cauzate de mobilierul instalat sau asamblat necorespunzator.

- NU strangeti suruburile complet inainte de a va asigura ca asamblarea
este completa.

ATENTIONARI LEGATE DE SIGURANTA:

- NU utilizati acest articol in cazul in care lipsesc piese, sau daca acestea
sunt deteriorate sau uzate.

- NU utilizati acest articol daca toate echipamentele sunt securizate.

- Utilizati intotdeauna acest produs pe o suprafata plana si orizontala.

- NU impingeti si nu trageti de acest articol pentru ca puteti sa il
deteriorati. Atunci cand mutati articolul, ridicati-l INTOTDEAUNA CU 2
SAU MAI MULTE PERSOANE.

- Pachetul de instalare contine PIESE MICI, care trebuie sa fie pastrate
departe de COPII MICI.

INGRIJIRE SI INTRETINERE:

- Pentru curatarea generald, folositi apa cu sapun, cu o perie rigida - nu
folositi detergenti agresivi, spray-uri sau alte produse de lustruit.

- Pentru curatarea petelor grave, folositi un detergent de lemn sau un
smirghel mediu.

- Puteti optional sa tratati lemnul cu un conservant pentru lemn, in
scopul de a mentine calitatea lemnului. Lasati lemnul sa se usuce
complet inainte de a utiliza un conservant. Atunci cand achizitionati
un conservant sau detergent pentru lemn ar trebui sa consultati un
specialist in acest domeniu.

- Verificati regulat toate suruburile si elemente de fixare, si asigurati-va
ca acestea sunt bine fixate.



[BG] UHCTPYKLINN 3A MOHTAX

BA>KHO: Monsi, npoyeTeTe T€3M UHCTPYKLUMM BHUMATENHO
npegn crapTupaHe Ha wuHcTanauuata. 3anaseTe Tesu
yKasaHus 3a 6baeLm cnpasKku.

To3n NpoAgykT e HanpaBeH OT AbpBO C MNPUPOLHUTE
CN XapakTepucTuku. BpemesuTte ycnosus moraT pfa
NPUYUHAT NyKHaTUHW U NpoMsiHa B uBeTa. 3aopasuHaTa
1 N3OPBXAMBOCTTA Ha NPOAYKTA KaTo USAo Le ocTaHar
HesacerHaTu. [JbpBecyHaTa Ha TO3W MPOAYKT € CylleHa
B KaMepu 1 UMMNperHupaHa ¢ Len 3alura CpeLly rH1eHe,
naeceH N HaceKoMu [apBsu].

NHCTPYKUNUN 3A MOHTAX:

- MNpoBepeTe CbABLPXKAHMETO N NPOYETETE NHCTPYKLMUTE
BHMMAaTESIHO Npeay 3arnoyBaHe Ha MOHTaxXa.

- MNpenopbunTeNHO € MOHTaXbLT fa ce M3BbpLUIBa OT 2-Ma
OyLn.

- He nanonsBeaiite enekTpruyeckin MHCTPYMEHTU 3a
crnobsiBaHe Ha npopykTa. 1anonssaiTe NHCTPYMeHTUTE,
npenopbYaHn B MHCTPYKLMUTE 3a MHCTaIMPaHe.

- MNpuno>xxeHOTo PHLKOBOACTBO NOKa3Ba NpaBUIHAS
METO[, 32 MOHTUPaHe Ha To3M NPoAyKT. PasmepbT
1 CbOTHOLLEHMETO Ha YacTuTe, NokasaHn B
PBbKOBOACTBOTO, MOraT fja ce pasnuyasar oT
OEeNCTBUTENHUS pa3Mep U NPOoMopLmMn Ha caMust
NPOAYKT.

- OTroBOPHOCT 3a LLETUN UM HapaHsiBaHWUS!, MPUYMHEHN
OT HeMnpaBWIHO MHCTaNMPaHW UK crinobeHn mebenu, He
Moxe ga 6bae noeta.

- HE 3aTarante BUHTOBETE NTLTHO Npean Mb/IHOTO
crnobsiBaHe Ha NpoayKTa.

3ABEJIEXKKA 3A BE3OINACHOCT:

- He nanonsgarite To31 NPOAYKT, aKo HSKOW YacTu
JMncBart, NOBPEeAEeHN ca U N3HOCEHMW.

- He nanonseaite To31 NPOAYKT, OCBEH ako He ca
OCUMYPEHUN BCUYKIN CKPEMUTENHN ENEMEHTU.

- ByHaru nsnonssavite T031 NpogyKT BbpXy Nniocka u
paBHa MNOBbPXHOCT.

- He HaTnckaliTe 1 He obpnanTe NPoayKTa, Thil Kato ToBa
MOXXe Aa ro nospegu. NpemMecTBaHeTo Ha NpoayKTa
BMHary Tpsi6Ba Aa ce 13BbpLUBa NOHe OT 3-Ma AyLun.

- VIHcTanaumoHHWST NakeT CbAabp>ka Masnky 4acTul, KOMTo

TpsibBa fa ce CbXpaHsBaT Ha MSCTO, HEAOCTBIHO 32 Maslky feua.

FPV>KA U NMOAAOPBXKKA:

- 3a 06LL0 nouncTBaHe, U3non3BaiTe canyHeHa Bofa 1 TBbpaa YeTka.
He nsnonssarite passpkgaluy npenapartu, Crperiose Unm nak.

- 3a nouncTBaHe Ha CEpPUO3HN NETHA M3MNON3BaNTe Npenapar 3a ObpBeH
mMaTepuan unm cpefHa LKypka.

- 3a pa ce 3anasmn Ka4ecTBOTO Ha AbpBeCcHHaTa, MoXeTe Aa
obpaboTute gbpBecuHarta ¢ KoHcepsaHT. OcTaBeTe ObPBOTO
[a N3CbXHe HambHO, MPEAV Aa 13rnonssate KoHcepBaHT. Mpn
3aKynyBaHe Ha KOHCEepPBaHT 3a AbPBO UKW AeTepreHTu, TpsibBa oa ce
KOHCYNTUpaTe CbC Cneuman1cT B Tadun obnacr.

- PenoBHo npoBepsiBaiiTe BCUYKM BUHTOBE 1 KPEMEXHN eNeMeHTH, 3a
[a ce yBepuTe, Ye ca [obpe NoACUIYPeHM.

[SK] NAVOD NA ZOSTAVENIE

DOLEZITE: CITAJTE NAVOD POZORNE PRED ZOSTAVENIM Cl
POUZIVANIM VYROBKU. USCHOVAJTE TIETO POKYNY PRE BUDUCE
POUZITIE.

Tento vyrobok je vyrobeny z dreva s jeho prirodzenymi vlastnostami.
Poveternostné podmienky mozu viest k vzniku prasklin a farebnym
zmenam. Pevnost a trvanlivost vyrobku zostava véeobecne nedotknuta.
Drevo tohto produktu je vysu$ené a impregnované, aby bolo chranené
proti, okrem iného, hnilobe, plesniam, ako aj hmyzu (larvam).

MONTAZNY NAVOD:

- Skontrolujte obsah a pred zacatim montaze si pozorne precitajte
navod.

- Odporuca sa, aby produkt zostavovali 2 OSOBY.

- Na zostavenie produktu NEPOUZIVAJTE elektrické naradie. Pouzivajte
iba néastroje podl'a pokynov v navode na montaz.

- Pripojeny navod na montaZz zobrazuje spravny proces montaze pre
tento produkt. Rozmery velkosti vyrobku, ako je zobrazeny v navode
na montaz sa mézu lisit od skuto¢nych rozmerov velkosti vyrobku.

- Nebude prijata Ziadna zodpovednost za spésobené skody alebo
zranenia sposobené nespravnou instalaciou nemo montazou nabytku.

- Pred Uplnou montazou NEUTAHUJTE skrutky.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE:

- NEPOUZIVAJTE tento vyrobok, ak nejaké jeho &asti chybaiju, su
poskodené alebo opotrebovane.

- NEPOUZIVAJTE kym nie st zabezpe&ené vSetky upeviovacie prvky.

- Tento produkt pouZivajte vzdy na rovnom povrchu.

- NETLACTE alebo netahajte vyrobok, pretoze by mohlo dojst k
poskodeniu produktu. Pri prestvani vyrobku zdvihajte vzdy vyrobok s
dvoma alebo viacerymi ludmi.

- Vrecko s kovanim obsahuje DRQBNE PREDMETY, ktoré by mali byt
MIMO DOSAHU MALYCH DETI.

STAROSTLIVOST & UDRZBA:

- Pre bezné Cistenie pouzite mydlovu vodou a tuhu kefu - nepouzivajte
saponaty, aerosblové spreje alebo akékolvek lesky.

- Na cistenie tazsich $kvin pouzite Cistiace prostriedky uréenu na drevo
alebo $mirglovy papier strednej zrnitosti.

- Mozno budete chciet oSetrit drevo konzervaénymi prostriedkami pre
zachovanie kvality dreva. Pred pouzitim konzervaéne latky nechajte
drevo vyschnut. Konzultujte s odbornikom pri nakupe Cistiacich
prostriedkov na drevo alebo konzervaénych latok.

- Pravidelne kontrolujte vSetky skrutky, ¢i st bezpecéne zaistené.






